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FACOLTÀ DI SCIENZE POLITICHE, SOCIOLOGIA, COMUNICAZIONE 
Anno Accademico 2015-16 

 
 

1. Anno accademico di 
riferimento 

2015-2016 – I semestre 

2. Facoltà 
FACOLTÀ DI SCIENZE POLITICHE, SOCIOLOGIA, 
COMUNICAZIONE 

3. Titolo della disciplina  
 
 

  
 

 
In italiano: 
Lingua Spagnola II 
  
 

In English:  
Spanish Language II 
 

4. Settore scientifico 
disciplinare 

L-LIN/07 

5. Nome e cognome del 
docente 

Laura Mariottini 

6. E-mail da pubblicare 
sull’ordine degli studi  

laura.mariottini@uniroma1.it 

 
 

7. Obiettivi formativi   
 (max 5 righe) 

In italiano: 
1. Ampliare e consolidare la conoscenza della lingua spagnola 
2. Ampliare e consolidare le 4 abilità: comprensione e produzione orale e scritta 
3. Livello di Lingua: B2 (QCER) 
4. Introduzione all’analisi linguistica di testi e discorsi di diversi ambiti di 

specialità  
 

In English:  
1. Enlarging and reinforcing Spanish language knowledge 
2. Enlarging and reinforcing the 4 skills: oral and written comprehension and 

production 
3. Linguistic Level: B2 (CEFR) 
4. Introduction to the linguistic analysis of a variety of specialized texts and 

discourses 
 

8. Prerequisiti 
(eventuali) 

Si richiede un livello di conoscenza linguistica B1 

9. Contenuto del corso  
(max 20 righe) 
 

In italiano: 
1. Gli assi di variazione della lingua 
2. Le varietà di specialità dello spagnolo 
3. La lingua giuridica 
 

In English: 
1. Linguistic variation axis 
2. Spanish Languages for Specific Purposes 
3. Language of Law 
 

10. Propedeuticità 
(eventuali)  

Lingua Spagnola I 
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11. Testi d’esame  per 
il programma                                                                                

 

Studenti frequentanti / Students attending the course: 
- Carbó Marro C., Mora Sánchez M.A. (2012), De Ley. Manual de español jurídico, 
SGEL  
 
Gli studenti non frequentanti dovranno studiare altresì / Non-attending students will 
study also: 
- Garofalo, G. (2009), Géneros discursivos de la justicia penal. Un análisis 
contrastivo español-italinao orientado a la traducción, Milano: FrancoAngeli 
 

12. Descrizione della 
verifica di profitto 

(es. prova scritta, orale, 
scritto e orale) 

Prova orale / Oral examination 
 
Sono previste prove intermedie per gli studenti frequentanti (75% delle lezioni) 
Intermediate tests are programmed for students attending the course (75% of the 
total lessons) 
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